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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment

[LHD: 1HD-T]
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Code English Frangais Espariol

A A/C Condenser Fan Motor Moteur de ventilateur de condenseur A/C Motor del ventilador del condensador del A/C

A 3 A/C Idle-Up VSV Soupape VSV de ralenti accéléré A/C VSV de aumento del ralenti del A/C

A 4 A/C Magnetic Clutch Accouplement magnétique A/C Embrague magnético del A/C

A 6 A/C Magnetic Valve Electrovanne A/C Vilvula magnética del A/C

A7 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single | Triple pressostat A/C (Double systéme A/C et | Interruptor de presion triple del A/C (Interruptor de

Pressure SW) pressostat simple) presion doble y sencillo del A/C)

A 8 A/C Water Temp. SW Contacteur de température d’eau A/C Interruptor de la presion del agua del A/C

A9 A/T Fluid Temp. Sender f}t_,{ge émettrice de température de liquide Emisor de la temperatura del liquido de la A/T

A 10 Air Filter Warning SW Contacteur d’avertissement de filtre 4 air Interruptor de aviso del filtro de aire

A3 Alternator Alternateur Alternador

A 14 Alternator Alternateur Alternador

A 15 Auto Antenna Control Motor LH I!/'Ioteur gauche de commande d’antenne Motor de control de la antena eléctrica, izquierda
électrique

A 16 Auto Antenna Control Motor RH I\/’Ioteur droit de commande d’antenne Motor de control de la antena eléctrica, derecha
électrique

A 45 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS

A 46 ABS Actuator Dispositif de commande ABS Actuador del ABS

A 47 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS

A 48 ABS Relay Relais ABS Relé de ABS
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Position of Parts in Engine Compartment (Cont’d)

Code English Frangais Espariol

B 1 Back-Up Light SW Contacteur de feux de recul Interruptor de la luz de marcha atrds

B 3 Brake Fluid Level SW Manocontact de niveau d’huile de frein Interruptor del nivel del liquido de frenos

(O3 | Check Connector Bloc raccord de diagnostic Conector de comprobacion

C 4 Cruise Control Actuator Actionneur de contréle de croisiére Activador del control de crucero

E 7 ECT Solenoid Solénoide de commande ECT Solenoide de ECT

E 8 ECT Water Temp. SW Contacteur thermique d’eau de boite ECT Interruptor de la temperatura del agua de la

transmision ECT

F 1 Front Clearance Light LH Feu d’encombrement avant gauche Luz de paso frontal izquierda

F 2 Front Clearance Light RH Feu d’encombrement avant droit Luz de paso frontal derecha

F 3 Front Side Turn Signal Light LH Feu de changement de direction latéral avant | Luz de la sefial de giro lateral frontal izquierda
gauche

F 4 Front Side Turn Signal Light RH Feu de changement de direction latéral avant | Luz de la sefial de giro lateral frontal derecha
droit

F 5 Front Turn Signal Light LH Feu de changement de direction avant Luz de la sefial de giro frontal izquierda
gauche

F 6 Front Turn Signal Light RH Feu de changement de direction avant droit Luz de la sefial de giro frontal derecha

F 7 Front Washer Motor Moteur de lave-glace de pare-brise Motor del lavador frontal

F 8 Front Wiper Motor Moteur d’essuie-glace de pare-brise Motor del limpiador frontal

F 1 Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor Solénoide de coupure d’alimentation et Solenoide de corte de combustible y sensor del
capteur de reprise captor

F 12 Fuel Heater Réchauffeur de combustible Calefactor de combustible

F 13 Fuel Sedimentary SW Contacteur d’accumulateur de dépdts Interruptor de sedimentos de combustible
d’essence

F 17 Fusible Link (GLOW) Cratouche-fusible (préchauffage) Enlace fusible (encendido)

F 19 Fusible Link (MAIN) Cratouche-fusible (général) Enlace fusible (principal)

F 21 4WD Detection SW Contacteur de détection 4WD Interruptor de deteccion de 4WD

G 1 Glow Plug Bougies de préchauffage Tapon encendedor

G 5 Glow Plug Relay (Sub) Relais de bougies de préchauffage Relé de tapon encendedor (secundario)
(secondaire)

G 6 Glow Plug Relay (Sub) Relais de bougies de préchauffage Relé de tapon encendedor (secundario)
(secondaire)

H 5 Headlight No.1 LH Phare no.1 gauche Faro N.°l izquierda

H 6 Headlight No.1 RH Phare no.1 droit Faro N.°I derecha

H 7 Headlight No.2 LH Phare no.2 gauche Faro N.°2 izquierda

H 8 Headlight No.2 RH Phare no.2 droit Faro N.°2 derecha

H 9 Horn (High) Avertisseur (aigu) Bocina (alta)

H 10 Horn (Low) Avertisseur (grave) Bocina (baja)

N 1 Neutral Start SW Contacteur de démarrage au point mort Interruptor de arranque en punto muerto

N 4 Noise Filter (Oi! Pressure) Filtre anti-parasites (pression d’huile) Filtro contra el ruido (presién de aceite)

0 2 Oil Pressure Sender Gauge or Oi! Pressure Unité d’émission de pression d’huile ou Indicador del emisor de presion de aceite o

SwW manocontact de pression d’huile interruptor de presion de aceite
0 3 Oil Pressure Sender Gauge or Qil Pressure Unité d’émission de pression d’huile ou Indicador del emisor de presion de aceite o
SwW manocontact de pression d’huile interruptor de presion de aceite

R 1 Rear Washer Motor Moteur de lave-glace de lunette arriére Motor del lavador trasero

S 2 Speed Sensor Capteur de vitesse Sensor de velocidad

S 4 Starter Démarreur Arrancador

S5 Starter Démarreur Arrancador

S 6 Starter Relay Relais de démarreur Relé del arrancador

S 19 Speed Sensor (ECT) Capteur de vitesse (ECT) Sensor de velocidad (ECT)

T 1 Throttle Position Sensor Capteur de position de papillon Sensor de posicion del acelerador
d’accélération

T 2 Transfer 2-4 Control Motor Moteur de contréle de transfert 2-4 Motor de control de transferencia de 2-4

T 3 Transfer L4 Position SW Contacteur de position L4 de boite de Interruptor de la posicion L4 de la transferencia
transfert

T 4 Transfer Neutral Position SW Contacteur de position de transfert de point Interruptor de posicién de punto puetro de
mort transferencia

T 7 Turbo Pressure SW Contacteur de pression de turbocompresseur | Interruptor de presion turbo

A Vacuum SW (Brake) Contacteur de dépression (freins) Interruptor de vacio (freno)

W 3 Water Temp. Sender Jauge émettrice de température d’eau Emisor de la temperatura del agua

W 5 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la gria

W 6 Winch Motor and Magnetic SW Contacteur magnétique et moteur de treuil Motor e interruptor magnético del cabrestante

w9 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la griia

w10 Winch Main Relay Relais principal de treuil Relé principal de la griia

w11 Winch Motor and Magnetic SW Contacteur magnétique et moteur de treuil Motor e interruptor magnético del cabrestante
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Engine Compartment
[LHD: 1HD-T] | Position of Parts in Engine Compartment ]

m

Code English Deutsch
A 2 A/C Condenser Fan Motor A/C-Kondensatorliiftermotor
A 3 A/C Idle-Up VSV A/C-Leerlauferh6hungs-VSV
A 4 | A/C Magnetic Clutch A/C-Magnetkupplung
A 6 | A/C Magnetic Valve A/C-Magnetventil
A 7 A/C Triple Pressure SW (A/C Dual and Single Pressure SW) A/C-Dreifachdruckschalter (A/C-Doppel- und Einfachdruckschalter)
A 8 | A/C Water Temp. SW A/C-Kiihlmitteltemperaturschalter AL
A9 A/T Fluid Temp. Sender - A/T-Oltemperaturgeber Q
A 10 Air Filter Warning SW Luftilterwarnschalter &
A 13 Alternator Generator =
@ @ @ @ @ @ @ A 14 | Alternator Generator
A 15 Auto Antenna Control Motor LH Antennensteuermotor, links
A 16 Auto Antenna Control Motor RH Antennensteuermotor, rechts
@ @ @ @ A 45 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 46 ABS Actuator ABS-Stellglied
A 47 ABS Relay ABS-Relais
A 48 ABS Relay ABS-Relais
B 1 Back-Up Light SW Riickfahrleuchtenschalter
@ B 3 Brake Fluid Level SW Bremsfliissigkeitsstandschalter
C Check Connector Priifstecker
@ C 4 Cruise Control Actuator Konstanthalterstellglied
v/ @ E 7 ECT Solenoid ECT-Magnet
@ R %/ T E 8 ECT Water Temp. SW ECT-Kiihlmitteltemperaturschalter
Il
G -~ A @ F 1 Front Clearance Light LH vordere Begrenzungsleuchte, links
@ - X [ 777 2 R @ F 2 Front Clearance Light RH vordere Begrenzungsleuchte, rechts
';' N1 // ) F 3 Front Side Turn Signal Light LH seitliche Blinkleuchte, links
| ' 17 /(0 Wi o @ F 4 Front Side Turn Signal Light RH seitliche Blinkleuchte, rechts
@ 4y " B @ F 5 Front Turn Signal Light LH vordere Blinkleuchte, links
7Y QN N1 ) F 6 Front Turn Signal Light RH vordere Blinkleuchte, rechts
N/ F 7 | Front Washer Motor Waschermotor
@ F 8 Front Wiper Motor Scheibenwischermotor
F 11 Fuel Cut Solenoid and Pick-Up Sensor Kraftstoffsperrsolenoid und Drehzahlaufnehmer
@ F 12 Fuel Heater Kraftstoffheizung
@ F 13 Fuel Sedimentary SW Wasserabscheidershalter
F 17 Fusible Link (GLOW) Schmelzsicherung (Vogliihanzeige)
@ F 19 Fusible Link (MAIN) Schmelzsicherung (Haupt)
F 21 4WD Detection SW 4WD-Schalter
G 1 Glow Plug Gliihkerzen
@ G 5 Glow Plug Relay (Sub) Glithkerzennebenrelais (Nebentank)
G 6 Glow Plug Relay (Sub) Gliihkerzennebenrelais (Nebentank)
H 5 Headlight No.1 LH Scheinwerfer Nr. 1, links
H 6 Headlight No.1 RH Scheinwerfer Nr.1, rechts
H 7 Headlight No.2 LH Scheinwerfer Nr.2, links
@ H 8 | Headlight No.2 RH Scheinwerfer Nr.2, rechts
H 9 Horn (High) Hupe (hoch)
H 10 Horn (Low) Hupe (tief)
@ N 1 Neutral Start SW Neutralstartschalter
N 4 Noise Filter (Oil Pressure) Storschultzfilter (6ldruck)
O 2 | QOil Pressure Sender Gauge or Oil Pressure SW Oldruckgeber oder Oldruckschalter
0 3 Oil Pressure Sender Gauge or Oil Pressure SW Oldruckgeber oder Oldruckschalter
@ R 1 Rear Washer Motor Heckscheibenwaschermotor
S 2 Speed Sensor Geschwindigkeitssensor
S 4 | Starter Anlasser
S 5 Starter Anlasser
S 6 Starter Relay Anlasserrelais
S 19 Speed Sensor (ECT) Geschwindigkeitssensor (ECT)
T 1 Throttle Position Sensor Drosselklappenpositionssensor
T 2 Transfer 2-4 Control Motor 2-4-Verteilergetriebesteuermotor
T 3 Transfer L4 Position SW Verteilergetriebeschalter L4
T 4 Transfer Neutral Position SW Verteilergetriebeneutralschalter
T 7 Turbo Pressure SW ) Ladedruckschalter
vV 7 Vacuum SW (Brake) Unterdruckschalter (Bremse)
W 3 Water Temp. Sender KiihImitteltemperaturgeber
W 5 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W 6 Winch Motor and Magnetic SW Windenmotor und Magnetschalter
W9 Winch Main Relay Windenhauptrelais
W10 Winch Main Relay Windenhauptrelais
w11 Winch Motor and Magnetic SW Windenmotor und Magnetschalter
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

Position of Parts in Instrument Panel

[LHD]
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*1: Auto A/C
*2: Manual A/C

m

Position of Parts in Instrument Panel
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D 2
D 3
D 4
D 5
D 7
D 8
D 20
D21
D 23
D 26

Temp. Sensor
Blower High Relay or Short Connector

Blower Motor (A/C)
Blower Motor (Heater)
Blower Resistor

Cigarette Lighter

Cigarette Lighter lllumination
Circuit Opening Relay

Clock

Combination Meter
Combination Meter
Combination Meter
Combination Meter (A/T Indicator)
Combination SW

Combination SW

Cooling Fan (Radio and Player)

Cruise Control ECU
CD Player
Cruise Control Clutch SW or Short Pin

Daytime Running Light Relay or Short
Connector
Defogger SW

Diff. Lock ECU
Diff. Lock Control SW

Diode (Interior Light)
Diode (Interior Light)
Diode (Front Washer)
Diode (Rear Washer)
Diode (Neutral Detection)
Diode (Interior Light)

température d’évaporateur A/C

Relais élevé de soufflerie ou brouche
de shunt

Moteur de soufflerie (A/C)

Moteur de soufflerie (chauffage)
Résistance de soufflerie

Allume-cigare

Eclairage d’allume-cigare

Relais d’ouverture de circuit

Montre électrique de bord

Combiné de bord

Combiné de bord

Combiné de bord

Combiné de bord (indicateur A/T)
Commande combinée

Commande combinée

Ventilateur électrique de
refroidissement (autoradio et lecteur)
ECU de contréle de croisiére

Lecteur CD

Contacteur de d’accouplement de
programmateur de vitesse de croisiére
ou bouche de shunt

Dispositifs d’éclairage de conduite de
jour ou broche de shunt

Commande de désembueur de lunette
arriére

Unité ECU de verrou de différentiel
Commande de blocage de différentiel

Diode (de plafonnier)

Diode (de plafonnier)

Diode (lave-glace de para-brise)
Diode (lave-glace de lunette arriére)
Diode (détection de point mort)
Diode (de plafonnier)

‘7Code English Frangais Espaiiol

A 18 A/C 20A Fuse Fusible A/C 20A Fusible de 20 A del A/IC

A 19 | A/C Amplifier Amplificateur A/C Amplificador del A/C

A 20 A/C Cut Relay (Water Temp.} Ze/ais de coupure A/C (température Relé de corte A/C (temperature del agua)

‘eau)

A 21 A/C Magnetic Clutch Relay Relais d’accouplement magnétique A/C | Relé del embrague magnético del A/C

A 22 A/C Power Transistor Transistor d‘alimentation A/C Transistor de potencia del A/C

A 23 | A/C Relay Relais A/C Relé A/C

A 24 | A/CRoom Temp. Sensor /(‘i‘?gteur de température de I’habitacle Sensor del temperatura del compartimiento

del A/IC

A 25 | A/C Short Connector Broche de shunt A/C Conector de cortocircuito del A/C

A 26 | A/C Short Connector Broche de shunt A/C Conector de cortocircuito del A/C

A 27 A/C Solar Sensor Capteur solaire A/C Sensor solar del A/C

A 28 | A/C Starter Cut Relay Relais d’arrét démarreur A/C Relé de corte del arrancador del A/C

A 29 | A/C System Amplifier Amplificateur de systéme A/C Amplificador del sistema del A/C

A 30 | A/C Temp. Control SW g%rtacteur de contréle de temérature Interruptor de control de temperatura del A/C

A3 A/C Thermistor and A/C Evaporator Thermistance A/C et capteur de Sensor de la temperatura del termistor del A/C

Temp. Sensor température d’évaporateur A/C y del evaporador del A/C

A 32 A/C Water Temp. Sensor Capteur de température d’eau A/C Sensor de la presion del agua del A/C

A 33 Air Inlet Control Servo Motor Servomoteur de commande Servomotor de control de la entrada de aire
d’admission d’air

A 34 Air Mix Control Servo Motor Servomoteur de commande de Servomotor de control de mezcla de aire
mélange d’air

A 35 | Air Vent Mode Control Servo Motor Servomoteur de commande de mode Servomotor de control del modo de ventilacion
de ventilation de aire

A 36 | Ashtray lllumination Eclairage de cendrier lluminacion del cenicero

A 37 Auto A/C ECU ECU A/C automatique ECU del A/C automadtico

A 38 | Auto A/CECU ECU A/C automatique ECU del A/C automdtico

A 39 | Auto A/CECU ECU A/C automatique ECU del A/C automdtico

A 40 Auto Antenna Control SW Contacteur de commande d’antenne Interruptor de control de la antena automdtica
électrique

A 49 | ABSECU ECU ABS ECU del ABS

A 50 | ABSECU ECU ABS ECU del ABS

A 56 | Airbag Sensor Assembly Ensemble de capteur de sac gonflable Conjunto del sensor del colchén de aire

A 57 | Airbag Squib (Front Passenger Airbag Charge explosive de sac gonflable Detonador del colchon de aire (conjunto del

Assembly) (Ensemble de sac gonflable de colchon de aire del pasajero delantero)

passager avant)

A 58 | Airbag Squib (Steering Wheel Pad) Charge explosive de sac gonflable Detonador del colchon de aire (almohadilla
(rembourrage de volant de direction) del volante de direccion)

A 59 | A/C Short Connector Broche de shunt A/C Conector de cortocircuito del A/C

A 60 | A/C Short Connector Broche de shunt A/C Conector de cortocircuito del A/C

A 61 A/C Thermistor or A/C Evaporator Thermistance A/C et capteur de Sensor de la temperatura del termistor del A/C

o del evaporador del A/IC

Relé de alta velociddad del soplador o
conector de contocircuito

Motor del soplader (A/C)

Motor del soplader (calefactor)
Resistor del soplador

Encendedor de cigarrillos

lluminacion del encendedor de cigarrillos
Relé de abertura del circuito

Reloj

Medidor de combinacion

Medidor de combinacion

Medidor de combinacion

Medidor de combinacion ( indicador del A/T)
Interruptor de combinacion

Interruptor de combinacion

Ventilador de enfriamiento (radiocasete)

ECU del control de crucero
Reproductor de discos CD

Patilla de cortocircuito o Interruptor del
embrague de control de crucero

Marcha con luz diurna o conector de
cortocircuito
Interruptor del desemparador

ECU de bloqueo del diferencial
Interruptor de control de bloqueo del
diferencial

Diode (luz intetior)

Diode (luz interior)

Diodo (lavador frontal)

Diodo (lavador trasero)

Diodo (deteccion de pjnto muerto)
Diode (luz interior)
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING :

B Position of Parts in Instrument Panel Position of Parts in Instrument Panel
[LH D] Code English Deutsch
A 18 | A/C 20A Fuse A/C-Sicherung 20 A
A 19 | A/C Amplifier A/C-Verstirker
A 20 | A/C CutRelay (Water Temp.) A/C-Abschaltrelais (Kiihimitteltemperatur)
A 21 A/C Magnetic Clutch Relay A/C-Magnetkupplungsrelais
A 22 | A/C Power Transistor A/C-Leistungstransistor
m A 23 | A/CRelay A/C-Relais
a A 24 | A/C Room Temp. Sensor A/C-innentemperaturfiihler
= A 25 | A/C Short Connector A/C-KurzschluBstecker
A A 26 | A/C Short Connector A/C-KurzschluBstecker
A 27 | A/C Solar Sensor : A/C-Sonnensensor
A 28 | A/C Starter Cut Relay A/C-Anlasserabschaltrelais
A 29 | A/C System Amplifier A/C-Verstirker
*1: A A 30 | A/C Temp. Control SW A/C-Temperaturregelschalter
:Auto A/C A 31 | A/C Thermistor and A/C Evaporator Temp. Sensor A/C-Thermistor und A/C-Verdampfertemperaturfiihler
*2: Manual A/C A 32 | A/C Water Temp. Sensor A/C-Kiihlmitteltemperatursensor
@ @ @ @ @ @ @ @ @ A 33 | AirInlet Control Servo Motor Luftzufuhservomotor
\ A 34 | Air Mix Control Servo Motor Luftmischstellmotor
@ @ @ @ @ @ A 35 | Air Vent Mode Control Servo Motor Beliiftungsregelungsservomotor
@ @ @ A 36 | Ashtray lllumination. Aschenbecherbeleuchtung
. A 37 Auto A/C ECU Auto A/C ECU
A 38 Auto A/C ECU Auto A/C ECU
A 39 | Auto A/CECU Auto A/C ECU _
A 40 | Auto Antenna Control SW Antennensteuerschalter Y
A 49 ABS ECU ABS-ECU <
A 50 | ABSECU ABS-ECU s
A 56 | Airbag Sensor Assembly Airbagsensor =
A 57 | Airbag Squib (Front Passenger Airbag Assembly) Airbag-Ziindladung (Beifahrerairbag)
A 58 | Airbag Squib (Steering Wheel Pad) Airbag-Ziindladung (Lenkradpolster)
A 59 A/C Short Connector A/C-KurzschluBistecker
@ A 60 | A/C Short Connector A/C-KurzschluBstecker
A 61 A/C Thermistor or A/C Evaporator Temp. Sensor A/C-Thermistor oder A/C-Verdampfertemperaturfiihler
@ B 4 | Blower High Relay or Short Connector Gebliserelais fiir hohe Drehzahl oder KurzschluBstecker
B 5 Blower Motor (A/C) Gabldsemotor (A/C)
B 6 | Blower Motor (Heater) Gablssemotor (Heizungs)
@ B 7 | Blower Resistor Geblisewiderstand
C 6 | Cigarette Lighter Zigarettenanziinder
@ C 7 | Cigarette Lighter lilumination Zigarettenanziinderbeleuchtung
C 8 | Circuit Opening Relay Schaltkreisoffnungsrelais
C 9 | Clock Uhr
@ C 10 | Combination Meter Kombiinstrument
cn Combination Meter Kombiinstrument
C 12 Combination Meter Kombiinstrument
@ ¢ 14 | Combination Meter (AT Indicator) Kombiinstrument (A/T-Fahrstufenanzeige)
C 15 | Combination SW Kombischalter
C 16 | Combination SW Kombischalter
@ C 17 | Cooling Fan (Radio and Player) Liifter (Radio und Cassettenspieler)
C 20 | Cruise Control ECU Konstanthalter-ECU
@ C 23 | CD Player CD-Spieler
C 28 | Cruise Control Clutch SW or Short Pin Geschwindigkeitskontstanthalter-Kupplungsschalter oder
@ KurzschluBstift
D 2 | Daytime Running Light Relay or Short Connector Tagesfahrleuchtenrelais oder KurzschluBstecker
D 3 | Defogger SW Heckscheibenheizungsschalter
@ D 4 | Diff. Lock ECU Differentialsperren-ECU
D 5 | Diff. Lock Control SW Differnetialverriegelungsschalter
@ D 7 | Diode (Interior Light) Diode (Innenleuchte)
D 8 Diode (Interior Light) . Diode (Innenleuchte)
D 20 Diode (Front Washer) Diode (Scheibenwascher)
D 21 Diode {(Rear Washer) Diode (Heckscheibenwascher)
D 23 Diode (Neutral Detection) Diode (Neutralposition)
~ D 26 Diode (Interior Light) Diode (Innenleuchte)
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48 49



ysybug

E ELECTRICAL WIRING ROUTING

r Position of Parts in Instrument Panel
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*1: 1FZ-FE

*2: 1HD-FT

*3: 1HZ Super Glow Type

*4: 1HZ 1HD-T Fixed Delay Type
*5: Lever SW Type

*6: Push SW Type

@ @O @

Position of Parts in Instrument Panel

Code English Frangais Espafol

E 3 Emission ECU ECU antipollution ECU de emisiones de escape

E 4 Engine ECU ECU moteur ECU del motor

E 5 Engine ECU ECU moteur ECU del motor

E 6 Engine ECU ECU moteur ECU del motor

E 12 Engine ECU ECU moteur ECU del motor

E 14 | ECTECU ECUECT ECU de ECT

E 15 | ECTECU ECUECT ECU de ECT

E 18 Emission ECU ECU antipollution ECU de emisiones de escape

E 19 Emission ECU ECU antipollution ECU de emisiones de escape

F 22 Front Speaker LH Haut-parleur avant gauche Altavoz frontal izquierda

F 23 Front Speaker RH Haut-parleur avant droit Altavoz frontal derecha

F 24 Fuel Sedimentary Buzzer Avertisseur de dépét de combustible Zumbador del sedimentador de combustible

F 25 Fuel Tank Changeover SW Contacteur de changement de réservoir | Conmutador del depésito de combustible
de carburant

F 26 Fuse Block Boite de servitude Bloque de fusibles

G 9 Glove Box Light Eclairage de boite 4 gants Luz de la caja de la guantera

G 10 Glove Box Light SW Contacteur d’éclairage de boite & gants | Interruptor de la luz de la caja de la guantera

H 11 Hazard SW Commande de feux de détresse Interruptor de peligro

H 12 Headlight Beam Level Contro! SW Commande de dispositif de réglage Interruptor de control del nivel del haz del
d’orientation de faisceau de projecteurs | faro

H 13 Headlight Cleaner SW Commande de lave-projecteurs Interruptor del limpiador del faro

H 14 Heater Blower SW and A/C SW Commande de soufflerie de chauffage | Interruptor del soplador del calefactor y del
et commande A/C A/C

H 15 Heater Control SW Commande de chauffage Interruptor de control del calefactor

H 16 Heater Control SW Commande de chauffage Interruptor de control del calefactor

I 12 Ignition Key Cylinder Light Relay Relais d’éclairage de cylindre de clé de | Relé de iluminacion del cilindro de la llave de
contact encendido

I 13 Ignition Key Cylinder Light Eclairage de barillet de contacteur Luz del cilindro de la llave de encendido
d‘allumage

I 14 Ignition SW Contacteur d’allumage Interruptor de encendido

J 1 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién

J 2 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién

J 3 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién

J 4 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién

J 5 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

J 6 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de unién

J 7 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

J 8 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

J 9 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de union

L 1 Light Reminder Relay Relais de rappel de dispositifs Relé del recordador de las luces
d’éclairage allumés

P 3 PPS ECU PPS ECU ECU PPS

P 4 Pre-Heating Timer Minuterie de préchauffage Temporizador de precalefaccion

P 5 Pre-Heating Timer Minuterie de préchauffage Temporizador de precalefaccion

R 2 Radio and Player Autoradio et lecteur de cassettes Radio y reproductor

R 3 Radio and Player Autoradio et lecteur de cassettes Radio y reproductor

R 4 Radio and Player Autoradio et lecteur de cassettes Radio y reproductor

R 6 Rear A/C Relay Relais A/C arriére Relé del A/C trasero

R 7 Rear A/C SW Commande A/C arriére Interruptor del A/C trasero

R 9 Rear Fog Light SW Commande de projecteurs Interruptor de las luces antiniebla traseras
antibrouillard arriere

R 10 Rear Heater SW Commande de chauffage arriére Interruptor del calefactor trasero

R 11 Remote Control Mirror SW Commande de rétroviseur 8 commande | Interruptor del espejo retrovisor de control
électrique remoto

R 12 Rheostat Rhéostat Redstato

S 8 | SeatBelt Warning Relay Relais de rappel de ceinture de sécurité | Relé de advertencia de cinturon de seguridad

SN Stereo Component Amplifier Amplificateur de composant stéréo Amplificador de componente de estéreo

S 12 | Stereo Component Amplifier Amplificateur de composant stéréo Amplificador de componente de estéreo

S 14 | Stop Light SW Contacteur de feux stop Interruptor de la luz de parada

T 10 Transfer Control Relay Relais de contréle de transfert Relé de control de transferencia

Tn1n Transfer Control SW or Short Contacteur de contréle de transfert ou | Interruptor de control de transferencia o

Connector brouche de shunt conector de cortocircuito

T 12 12-24 Volts Switchover Timer Relay Relais de temporisateur de Relé del temporizador de cambio de 12-24
commutation 12-24 volts votios

T 13 24 Volts Hold Warning Relay Relais d’avertissement de maintien 24 Relé de aviso de retencion de 24 voltios
volts

T 21 | Transponder Key Amplifier Amplificateur de clé de transpondeur Amplificador de la llave de retransmisor

T 22 Transponder Key Computer Ordinateur de clé de transpondeur Computadora de la llave de retransmisor
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING E

o - Position of Parts in Instrument Panel
Position of Parts in Instrument Panel
[LH D] Code English Deutsch
E 3 | Emission ECU Abgas-ECU '
E 4 Engine ECU Motor-ECU
E 5 Engine ECU Motor-ECU
E 6 Engine ECU Motor-ECU
E 12 Engine ECU Motor-ECU
m E 14 EgT Egu ECT-ECU m
3 %9. _ 15 TECU ECT-ECU Q
“-% *;: ]E«%FFET E 13 Emission Egg Abgas-ECU 2
: ) 1 mission Abgas-ECU =)
= *3: 1HZ Super Glow Type &
*4. 1HZ 1HD-T Fixed Delay Type F 22 | Front Speaker LH Frontlautsprecher, links
*5: Lever SW Type F 23 | Front Speaker RH Frontlautsprecher, rechts
*6: Push SW Type F 24 | Fuel Sedimentary Buzzer Wasserabscheiderwarnsignalgeber
. ) E 25 Fuel 'lga'nkahangeover sw Kraftstofftankumschalter
26 | Fuse Bloc Sicherungskasten
0@@@@@@@@@@ :
G 9 | Glove Box Light Handschuhfachleuchte
G 10 | Glove Box Light SW Handschuhfachleuchtenschalter
H 11 Hazard SW Warnblinkschalter
H 12 | Headlight Beam Level Control SW Leuchtweitenstellschalter
H 13 | Headlight Cleaner SW Scheinwerferwascherschalter
H 14 | Heater Blower SW and A/C SW Heizgebliseschalter und A/C-Schalter
H 15 | Heater Control SW Heizungsschalter
H 16 | Heater Control SW Heizungsschalter
I 12 Ignition Key Cylinder Light Relay ZiindschoBleuchterelais
I 13 Ignition Key Cylinder Light ZiindschloBleuchte
| 14 Ignition SW Ziindschalter
J 1 Junction Connector Verbindungsstecker
J 2 | Junction Connector Verbindungsstecker
J 3 | Junction Connector Verbindungsstecker
J 4 | Junction Connector | Verbindungsstecker
J 5 | Junction Connector Verbindungsstecker
J 6 | Junction Connector Verbindungsstecker
J 7 Junction Connector Verbindungsstecker
@ J 8 | Junction Connector Verbindungsstecker
J 9 | Junction Connector Verbindungsstecker
Q L 1 Light Reminder Relay Beleuchtungwarnrelais
@ P 3 PPS ECU PPS-ECU
P 4 Pre-Heating Timer Vorheiztimer
P 5 | Pre-Heating Timer Vorheiztimer
3 R 2 Radio and Player Radio und Cassettenspieler
R 3 | Radio and Player Radio und Cassettenspieler
R 4 | Radio and Player Radio und Cassettenspieler
@ R 6 | Rear A/CRelay A/C-Relais, hinten
R 7 Rear A/C SW AJ/C-Schalter, hinten
! R 9 | Rear Fog Light SW NebelschluBleuchtenschalter
R 10 | Rear Heater SW hinterer Heizungsschalter
@ R N Remote Control Mirror SW AuBenspiegelstellschalter
R 12 Rheostat Widerstand
S 8 | Seat Belt Warning Relay Sicherheitseitsgurtwarnrelais
SN Stereo Component Amplifier Stereoverstirker
S 12 Stereo Component Amplifier Stereoverstirker
S 14 | Stop Light SW Bremsleuchtenschalter
T 10 | Transfer Control Relay Verteilergetriebesteuerrelais
T1 Transfer Control SW or Short Connector Verteilergetriebeschalter oder KurzschluBstecker
T 12 12-24 Volts Switchover Timer Relay 12-24 V-Umschalttimerrelais
T 13 | 24 Volts Hold Warning Relay 24 V-Haltewarnrelais
T 21 | Transponder Key Amplifier Transpondertastenverstirker
@ *2) T 22 | Transponder Key Computer Transpondertastenmikroprozessor
(pa)(3) (12

F25

OE|®®
®EE OO OO
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

01 : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness
V : Location of Ground Points

Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

EA1| GRAY EA2] GRAY EA5] GRAY
[LHD: 1HD-FT] Ei1 w?:d Sensor C %?%smission EB1 ]
E'l
% [ \
ﬁ\\\ ' \ Cowl! Wire
Engine Wire v Nk ‘
\1@ ‘ EAS
Cowl Wire o dp T _‘4 - v EB1] GRAY
EA6
¥7 EA1
i == EA12

A = ' e
. j%‘ C’j/ E
\@%/

"
-

e
I b) [

EB2| GRAY EC2| GRAY ED1| GRAY
Ex1 Engine Room [ | | | | |
Alternator Wire Main Wire
= =
[LHD: 1HD-T] @ 1) (@p
1]
3
Speed Sensor . Transmission
V\?ire Ei1l Wire EB2 EB1
c Ei1] GRay Ex1] GRAY
Engine Wire Cowl Wire
Cowl Wire EA12 )2
3
EA6 EA1
EA2
. CODE_| JOINING WIRE HARNESS AND WIRE HARNESS (CONNECTOR LOCATION)
Engine Room EAT
Main Wire EA2 | COWL WIRE AND ENGINE ROOM MAIN WIRE (LEFT FENDER)
EAS
E EA6 | COWL WIRE AND ENGINE ROOM NAIN WIRE (RIGHT FENDER)
EA12 | COWL WIRE AND ENGINE ROOM NAIN WIRE (LEFT FENDER)
::; ENGINE WIRE AND TRANSMISSION WIRE (NEAR THE STARTER)
ED1 EC2 | ENGINE WIRE AND ENGINE ROOM MAIN WIRE (LEFT SIDE OF BATTERY RH)
ED! | ENGINE ROOM MAIN WIRE AND MAGNET SW TO WINCH WIRE (UNDER THE BATTERY RH)
EUl | TRANSMISSION WIRE AND SPEED SENSOR WIRE (NEAR THE TRANSNISSION)
Ex! | ENGINE ROOM MAIN WIRE AND ALTERNATOR WIRE (NEAR THE ALTERNATOR)

M t SW
' O 4 Ex1 Alternator Wire EC2 Wiar?cmeWire to I 0 5
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E
TRICAL WIRING ROUTING
E ELECTR | Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

'O : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

[LHD: Instrument Panel] IE2 IF2
‘ Cowl Wire  Instrument IH1| [IF2]IF 3| |IF 1] |IG4|IG6]IG7]|IGS
Panel Wire (*8) | (*9) (*5, *7) (*2) [ (*1) (*4) >
nag)! FIE T ‘['E:rz- !
oo elold] 3[4]8]6]7 1]e6[5]4]3
o A/C Solar Sensor MR A
< Sub Wire
z = A
S \ > 9y EGGT I(Gg IF3 G IG2
& 7) 1 T 1 | 1
=y 1G2]iG3 L Lcae 0
X \/ \ — :G' = ' '® / (*1) (*2, *7) 53.15 ;°J U :; 5;: ::uo ﬁ ‘T_T-T' |23]7] 567‘
g )a/ vfi2fes "4 [ 'S [Telialve :0191: 15] 14 11 |sz|6| [ 91411[4@14]@@1
Roof Wire @ = e P - p—" Eﬁ%poor 19]20[F[ 27 | 22 [Sla3]24 24 22| 21 |Okoft
_—— ire \L |- =
0 R = Yo
Floor No. 1 /0 - Floor No. 2 1G4
Wire ; . Wire [ 1 [ L
*1: 1FZ-FE Europe
Front Door LH —
. *2: 1FZ-FE Except Europe AT7F 22 []s
Wire *q. (112131 Ll4TsTe] ' [e]e]4] [3]2]1] l =
\.." *i 1E€-FFT DIE[IIIE 'IIJ' TEEDTO0G 162 1511 9 : :
\ *5; 1HZ ) rCEMICTE
IE1 *6: Except 1FZ-F
*7:1HD-T
IE 2 . _ *8: Heater Control Panel Push SW Type IG6 IG7
A/C Sub Wire Engine Wire *9: Heater Control Panel Lever SW Type
) . [ 1 | ]
'V : Location of Ground Points ] N i
1[2[3]4ss ORLE ithofs]s]7 [6[s]4]3]2 112[517?1] Engg
EECTTEETTEIZEIT o2 423220 1 of of et 7] e oft ot

[ ]

[ = ]

=\ U
[¢]s] " " [4N[]
) namm_g

[o]
(<]
B

CODE JOINING WIRE HARNESS AND WIRE HARNESS (CONNECTOR LOCATION)

q; :E; ROOF WIRE AND COWL WIRE (LEFT KICK PANEL)

IF1
IF2 COWL WIRE AND A/C SUB WIRE (BEHIND GLOVE BOX)
IF3
161
162
163
164
165 ENGINE WIRE AND COWL WIRE (BEHIND GpOVE BOX)
166
167
168
IH! CONL WIRE AND INSTRUMENT PANEL WIRE (INSTRUMENT PANEL CENTER)
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E ELECTRICAL WIRING ROUTING

O : Location of Connector Joining Wire Harness and Wire Harness |

Connector Joining Wire Harness and Wire Harness

[LHD: Instrument Panel] 112 U1
| g/ ]
lﬁ 2 ﬂ n —m
- 000 B coos T Un @
@ s{s[1Te]o]id &
a‘. 11]12] 13]14 -
= 1616]17] 181 5[20]
1t1 It2 Cowl Wire Instrument Panel Wire Tuil 2{1%?/8:2 Sensor
IL1 IL3
I 1 1
i H ilaii'___' [ty | gy [ iy | .
roohinn NLIE [1]2] [4]5]¢]
ql‘l |a |!ﬂ|‘ |‘ 16]17 12179 : 9];:5 ENN 19)18{17]16 E}:Jj [ Iﬂ ﬂ Eggmxgg
— ———— M~ N
//
IL4 IM1 IM2
] | 1 1
ITﬁ! 4 J;\l“?"/_lll I —— : 2ﬁ3 P ﬁMﬂ[—
s[s[7]als]i0 Iuss T2[3]4(e]s] [¢]7] BII "'( L”‘ sfe]7]a]o]r0 .,
IM1 - Luonm EXMMEDET ] jmw i -
| S— N J
IL4 —
IM2|
IL3 IM3 IM It1] YELLOW I1t2] YELLOW Iu1l
Front Door ‘
IL2 RH Wire — —
m o D ] @ ®
1J1 Ta] B0 04 on) I (oodkion
IL1 Il (|G ooontny| MM ETTooag F[J
\\ = ]
Floor No. 1 DER
Wire a—
Roof Wire
Front Door
LH Wire
111
CODE_| JOINING WIRE HARNESS AND WIRE HARNESS (CONNECTOR LOCATION)
::; FRONT DOOR LH WIRE AND CONL WIRE (LEFT KICK PANEL)
1J1 FRONT DOOR RH WIRE AND COML WIRE (RIGHT KICK PANEL)
112 AC Sub Wire Engine Wire [IM4] [IM3] (100 no. 2 wire ILi
itg COWL WIRE AND FLOOR NO.1 WIRE {LEFT KICK PANEL)
IL4
L1
::i CONL WIRE AND FLOOR NO.2 WIRE (RIGHT KICK PANEL)
M4
::; CONL WIRE AND AIRBAG WIRE (BEHIND COMBINATION METER)
Iul A/C SOLAR SENSOR SUB WIRE AND CONL WIRE (NEAR THE GLOVE BOX)
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